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TIMELESS QUALITY, TIMELESS DESIGN - 2

This user manual is intended for informational purposes only.
All images are provided for illustrative purposes only. The actual
product may differ slightly. Cibes Lift Group disclaims all liability
for any damage arising from the use or misuse of the
information contained herein.

Cibes Lift Group reserves the right to make changes to this
manual without prior notice.
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Safety Instructions for Using the ANTERA Lift

Do not use the device in the event of a fire.

Do not spray or pour water or any other liquids on the device or any
part of the device.

Do not jump on the device while it is in use.

Supervise children during the entire process and do not allow them
to play around on the device.

Be careful not to get clothing caught in the door or safety platform.

TP X 02

In case of an emergency, press the Emergency Button to stop
device operation.

4‘/{ Do not disassemble or modify the device without the express
permission of the manufacturer.

@ Do not remove warning symbols or safety instructions from the device.

é‘: Do not use the device while it is operating abnormally.

,‘% If any parts, such as buttons, cables, etc. are damaged, please replace

them immediately. To prevent hazards, replacement of parts must be
done by the manufacturer, distributors, or authorized and qualified
personnel.

Do not load oversized or overweight cargo onto the device.
Do not load the device with items over 2.1 meters in length.

-

Do not leave items unattended in the facility.

Y

Do not lean against the lift doors while in use.
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1. n1stBur1uane (Operation)

1. naduisenansianudevavsznans

2. soidvvadnyssaanaon uadavssnanst
(Uss@%uﬂmLaﬁwwngﬁuﬂss@l,tuué’miuﬁﬁ)

3. nenunglavBufisiounsluiuwemuau (COP)

4. \devsznla Houlasasaziduindoun ¥uyamansaing
imuwumaé’muuaqﬁsﬁau,azhiﬂmﬂqum}ﬂLau

5. Wednsunfagunsowns Usenasandon uanysznaan
waznneanANane nsl Usznonluds Usznasidaiov

1. Press the lift call button located beside the lift door.

2. Wait for the door lock to release, then open the lift door.
(For automatic doors, the door will open automatically.)

3. Select the desired floor by pressing the corresponding floor number
on the Car Operating Panel (COP).

4. Once the door closes, the lift will begin moving.Do not allow any
person or object to obstruct the Safety Light Curtain, and do not
press the Emergency Stop Button during operation.

5. When the lift reaches the selected floor, the door lock will release.
Push the door open and step out of the lift.
(For automatic doors, the door will open automatically.)
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2. sguvuANudasnnuyavans ANTERA Lift (Safety Features)

Yavuilsny (Safety Edge)

ANTERA z85 anuwamWasmLuu High-Back m‘vuu Safety
Edge fluauunannosuiiionsiasudeiavne Woveovisse
Jueiaing ‘S“"lJ‘iJiJ““HElﬂa‘W[FI‘i’lu‘ﬂ windeunisiHaninioufise
Iﬁﬂmﬂmaaﬂ%u‘nmaﬁms

The ANTERA Z85 High-Back platform lift features a Safety Edge
system around the platform to detect obstacles. When the
Safety Edge comes into contact with an object, the lift
immediately stops. To resume operation, simply press the
desired floor selection button.

drunaaiisny (Safety Light Curtain)

sinunaeiisse Antera Z90 was 270 a4y nsrasy
vanumuditedlngais ansasrganuinininunse
aawaqasluummmau wiofinssuise mwm“anmmu
MNRoIMSTHAN Ao U Lwaaﬂmﬂmaan?ju‘nmaams

The ANTERA Z90 and Z70 are equipped with a Safety Light
Curtain that creates a detection zone at the cabin
entrance. The lift will stop immediately if a person or
object enters the detection zone, or if the door is held
while the lift is in operation. To resume operation, simply
press the desired floor selection button.

YJuanidu (Emergency Button)

g QMﬂamanLau

ﬂml!ﬁJ‘quQﬂ ufuwamy FﬂﬂJLWED‘HEJ@aWMT]UTI Wofounislid

awG‘fﬂaummmummﬂﬂmtwﬁuuﬂmwsmamau"l,ﬂmuL‘Umumm
Lhag ﬂmeaaﬂwuLwalwawmmaau"tﬂawuﬂmaamsmmLmJ

Yulnsanidu
ﬂmvmiﬂsamaummﬁmumum\ﬂa 3 i azinseanludaves
amau‘nr;m“hLwa'*uammmsmaaswum soanslyidogaunin
'Umsjmsmusu

Emergency Stop
Press the Emergency Stop Button on the control panel to stop the
lift immediately. To resume normal operation, turn the Emergency
Stop Button clockwise to release it, then press the desired floor
selection button to continue moving to the selected floor.

Emergency Call
Press and hold the Emergency Call Button on the control panel for
3 seconds to call the preset emergency number for assistance.
The system will continue attempting to connect the call until it is
answered.

5 - TIMELESS QUALITY, TIMELESS DESIGN
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3. ﬁagatﬁaaﬁuwaaummuqu

(Control Panel Interface)
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Ansiseusy

Passenger Capacity

Displays the maximum number of
passengers the lift can accommodate.

Brightness Control

Adjusts the background
brightness of the Control Panels.

LED Strip Brightness Control

Adjusts the brightness of the lift
car’s LED strip lights.

Background Animation Switch

Switches the Control Panel
background animation.

Floor Buttons
Input the lift’s destination floor.

Floor Display

Dynamically displays the lift's
current floor.

Interface Display
Display the function on the screen.

Rated Load
Displays the lift’s maximum
rated load.
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Music Control
Adjusts music on control panels.

System Settings
System settings for the screen.

fuAEAWE Lift Settings
wWhgnihmssumileiduves Switches to the lift function
Aot settings interface.
Sasrann Password Settings

Switches to the lift
password setting interface.

Information Display
Displays lift information.

Emergency Button

In the event of an emergency,
press the button to stop the lift.

<

fumuauiinau Fan Control Q @ @
J5uszrumNULsIYaNWmay  Adjusts the fan speed.
Judavsendne  dulnsamdu tudlaysendns

PJumiwamdsa Sound Control Open Lift Door ?ﬁ’?‘aﬁ%;‘?; ;ﬂmm Close Lift Door
U5U52AUL YD LLEN Adjusts sound of the control panels. Button Button
AL Emergency Call Button

Press and hold for 5 seconds

to make a call.

TIMELESS QUALITY, TIMELESS DESIGN - 6



EIEANTERA

LIFTS

4.35nN15IN-aASEAUYDIMENAIVAY (How to Adjust)

e
ANTERA

KITCHEN

LT UUIRN Lo “Liu”
NIVDUUIRN e “an”

Turn clockwise to “increase”
Turn counterclockwise to “decrease”

CROHAR nataan FLOOR NAME L3andufisiaunis
Wasuse WAFuasafuwdalnunsiaunis Wuniuidungy
Wity wasldsfiulywdina Enter tiiadugy

Select Settings, then choose FLOOR NAME.

Select the floor you want to rename and use the keyboard to
enter the new name. The floor name must be in English only
and should not be too long. Press Enter to confirm the new
name.

1@nYusaa nataan LANGUAGE 3ann1u1fisiouns
Tagts1in1u1IHiaanu1NN31 20 A1

Select @ Settings, then choose “LANGUAGE” Select your
preferred language from more than 20 available language
options

1. \den Password Setting.uﬁaLﬁwéiﬁmmﬁy’\aﬁhwmfs%m

2. \denrunglavsuiisiounsiagumialise

3. Tdsiadaqiu 4 wan udnameulilsuiiiedudy )

4. \{ipUs1nsUNUUINUNYNYDIHUNYIaVTY Farunediasi
SHHAL3gUS8LAR

1. Select@ Password Setting to enter the password setup
mode.

2. Select the floor number for which you want to set or change the
password.

3. Enter the current 4-digit password, then press Confirm to verify.

4. When a lock icon appears at the top-right corner of the floor
number, the password has been successfully set

7 - TIMELESS QUALITY, TIMELESS DESIGN
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8. 9Unsaiyay ANTERA Lift (Equipment)

a1lwy Bose wsausiun

(Bose Speaker)
Jule/Un PJudauuragdayoyin
Power Source
Yuugns
Yuiiia/anide Bluetooth
Volume +/- Yugsudeaid
BASS
JuDendey PJulnuaunaunun
Mute Dialogue Mode / Clearer

Yauzunine Tuwniysendns
(Smart Call Buttons) (Door Lighting)

v o o

9. mdvanmnm9Ld849 (Voice Command)

wiumnuazaIntun1sidutu ANTERA Lift feszuu Voice Command
A1l Wauamusodenudvdmeides Inglisndudoeduda
wegMIUAN WIEAHSUMSTENUIUEInUse3 I wazeliinns
\iuneseninedudzaingndedu

(s29sUnIBIDYNBLULL) “Hello Lift, Open the door”

Enjoy greater convenience with the ANTERA Lift Voice Command
feature. Users can operate the lift using voice commands without
touching the control panel, making everyday travel between floors
easier and more convenient.

(English language only) “Hello Lift, Open the door”

f29491973A 1901518911 Voice Command

TIMELESS QUALITY, TIMELESS DESIGN - 8


https://youtu.be/g_cLoAZJuK4

Jumoudfusitunsiianidu

ANTERA

LIFTS

10. Jumaud e lunssianidu (Emergency Procedures)

10.1 msiavsznansiainaisuannssii
andu
mnifiammaniduuazsioanisidaysznansiain
meueniiegiumietfifineg ufifmuduneudei:

1. ALASOUNADNNIYUINUSIUNSDUA UL UYDN
st@*‘éssuﬁﬁaamsl,ﬂm

2. Wnsyueanidunyunsyuasuirasumuduuion
iovandenyszy

3. #avanBreinasgideuna Wansoi i firiud
Wie msrvdounIsTIaIuYedns

ilgumauﬁ 1 (Step 1)

11. n15518mane (Reset Lift)

Wei (Reset Lift)

g ;
Jumauh 2 (Step 2)
WatAsaunaaen1guan Wnyuwaanidu

Open the external box cover.

10.1 Opening the elevator door from the

outside in case of emergency

In case of an emergency and you need to open the
elevator door from the outside to help trapped
individuals, follow these steps:

1. Open the cover of the external box near the top

frame of the desired floor's door.

2. Use the emergency key to turn the triangular key

clockwise to unlock the door.

3. After assisting the users, contact staff immediately

to check the elevator's operation.

Jumoudi 3 (Step 3)
H;Jquqnuummmﬁmmﬁm
Use the emergency key.  Turn the triangular key clockwise.

Dayszadndinsldngyuasanisn Swmdviiamnanduriniu
Open the elevator door using the triangular key for emergency use only.

gidarunsaidnansidovsiuladnen isanatudiGu
v3nudreiosuuuvsvdndmiely 3-5 Jurfiiiain
ANuEaUn&EnNlY

In some cases where the lift experiences a minor

fault, users can perform a simple reset by pressing
and holding the silver button located at the upper-
left side of the lift for approximately 3-5 seconds.

9 - TIMELESS QUALITY, TIMELESS DESIGN
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12. Yatinwarnannsaiinav (Power Supply Outage)

&—=5  Power Supply Outage!
+ 47 ~| Do not further use the lift
c , until power is restored!

12.1 mstBeruansiunsailwiau
12.1.1 andlnuaannusuisyauslniiay
salBeudnsdauninssuvluiiazsnduundulns

12.1.2 W avvusansnien

Wolwih fuwsusdnsiey ansazindinungiomao
anidu Automatic Rescue Device (ARD) onluslf lned
?Tam’mLLTSGLﬁauﬁQML%snéwﬁLLasLLmamnuaquﬁaa
Tpgans

Wsasvdi  wanldeensnadunsegunsainnudasa
o ﬂl o -3 o Q g ﬂ' o
Nolan ssuvnumtmnasa1savaztilanmavlygesuntna
J . o o e
nqmamaﬂaamaa maﬂsz@@maaﬂ 1WsaaanNNAN 6
Auf wazaatdauauninssuvluiiasnduvundudns

HUYLHEL: m’mL"%’ﬁumsmﬁauﬁaaluiwum&g‘,mﬁuamﬁ
NIUNEA

12.2 mstFnudnananluindvidrdinuauné

1flelwimannduunreududnd sruudnsas
WasunduinBliniwundnueatnulnesnluds

2. mnuiesudnduanauingdinuaund arunsals
uanslenud

3.nseiniinvoudny Error Code ngauntgnldanuanst
waz fnsiosHtifilesufiunsnsivdeussuy
fiuf
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Warfiawmewvsuvusidanudns wihesvzudnedoya
Wennudadnvoaveuszuulnwin eudaliit iduunsy

When a power failure occurs in the lift, this display will
show information regarding the power failure fault.

12.1 Lift Operation in the Event of a Power Outage
12.1.1 Lift on Standby Mode During a Power Outage

Do not use the lift until the power supply has returned to
normal.

12.1.2 Power Failure While the Lift Is Operating

If a power failure occurs while the lift is in operation, the lift
will automatically activate the Automatic Rescue Device (ARD).
A warning message will be displayed on the lift call button and
the cabin control panel.

Stay calm. Avoid pressing any buttons or safety devices. The
backup battery system will safely move the lift to the nearest
floor. Once the doors open, exit the lift immediately and do not
use the lift until the power supply has returned to normal.

Note: The lift will travel at a slower speed than normal while
operating in emergency mode.

12.2 Lift Operation After Power Is Restored

1.When the main power supply returns to normal, the lift will
automatically switch back to the home's main power
supply.

2.If the display returns to normal mode, the lift can be used
immediately.

3.If an Error Code appears on the display, stop using the lift
and contact the service team immediately for inspection.
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13. niaudnusHamucadnfRyavan e (Lift Fault Code Display)

When the elevator fails, you can try to reset the
fault by pressing any floor button. If the fault
can be eliminated, you can press the button
again to start the elevator normally.

LmaaWMmmmwawmaaa hAANIALA AN dl Upon an elevator failure, the display will indicate a
IRYodLN a’twmtwmmmmm WIHUNN fault code to be reported to the technician.

14. Jouasiasiad nINnsfiatmnantau
(Emergency Contact Information)

KALEA H nsalifiawmnanidunsodnsidndos n@mﬁﬁmﬁialﬁmﬁwﬁ
= ince1sos WSDULIY HUIYLaY DB (n51vdovlaainvinvsudniuanso
dfnnosnieTuine) LLasssi_gmmsw"%ailtymﬁwu 32084
H'lﬂﬂﬂ.lUF\']ﬂ']UTO“] vru={sawd Error Code finamivuniinee weldidwinfiaunsansiadeu
Usad@adoanadauvavisildnana 24 §luv

If you have any questions while using lift, please call our 24 hrs hotline 1% gtﬁﬂq’] 3.]66‘3 ] Lwﬁ 'e]vLﬁEl 8”]\1 Rl L%’J

HOt Line . 02 114 6090 In the event of an emergency or lift malfunction, please

contact the service team and provide the DB Number (found
RUFISLE Lo BON & DB 000000 on the display or the sticker inside the lift), along with a
.. description of the issue or problem encountered, including any
AEY awn (Us:ztnerlng) de sh H his inf o will helo th
21A1S THAI SUMMIT TOWER #u 1 1auii 1768 .wssusdalku Error Code shown on the screen. This information wi e pt e

v2.u0nl u.HEUI W ns‘umwur«lwuf\s 10310 service team provide prompt assistance and inspection.
02 114 6900 | www.kalealift.in.th

wInAWANINUEAUNE NsGADA196U KALEA & ANTERA CARE FalHivinismasm 24 Falug
If your lift is not operating properly, please contact the KALEA & ANTERA CARE 24-hour hotline for assistance.

v o o (7] N
WAAYNUNUVSNISHANNISYIY Talk to our after-sales service team

KALEA & ANTERA CARE KALEA & ANTERA CARE

Usnu i3 WiugiBeisisyuons Get a free consultation and let our team of experts
Hroud lnsidauansiiu uasdanine help you troubleshoot your home elevator
F1utfigervsyansitu and schedule an appointment with a home
elevator specialist.

S, (+66)02-114-6090 LINE OFFICIAL : @CLGCARE

ndouvdnismasm 24 $2Tuw | Available 24 hours per day
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	This user manual is intended for informational purposes only. All images are provided for illustrative purposes only. The actual product may differ slightly. Cibes Lift Group disclaims all liability for any damage arising from the use or misuse of the information contained herein.
	Cibes Lift Group reserves the right to make changes to this manual without prior notice.
	ANTERA Z85 ลิฟต์แพลตฟอร์มแบบ High-Back มีระบบ Safety Edge ที่ขอบแพลตฟอร์มเพื่อตรวจจับสิ่งกีดขวาง เมื่อขอบนิรภัยสัมผัสวัตถุ ระบบจะหยุดลิฟต์ทันที หากต้องการให้ลิฟต์เคลื่อนที่ต่อ ให้กดปุ่มเลือกชั้นที่ต้องการ
	กดปุ่มโทรฉุกเฉินที่แผงควบคุมค้างไว้ 3 วินาที จะโทรออกไปยังเบอร์ฉุกเฉินที่ตั้งไว้เพื่อขอความช่วยเหลือระบบจะต่อสายไปเรื่อยจนกว่าปลายสายจะรับ
	Emergency Stop
	Emergency Call
	เกี่ยวกับลิฟต์ของคุณ


	3. ข้อมูลเบื้องต้นของแผงควบคุม (Control Panel Interface)
	ปุ่มเปิดประตูลิฟต์
	Open Lift Door Button
	ปุ่มโทรฉุกเฉิน
	ปุ่มปิดประตูลิฟต์
	Close Lift Door Button
	Emergency Call Button
	เกี่ยวกับลิฟต์ของคุณ


	4. วิธีการเพิ่ม-ลดระดับของแผงควบคุม (How to Adjust)
	ตามเข็มนาฬิกา เพื่อ “เพิ่ม”
	ทวนเข็มนาฬิกา เพื่อ “ลด”
	Turn clockwise to “increase”
	Turn counterclockwise to “decrease”

	5. การเปลี่ยนชื่อหมายเลขชั้น (How to change floor name)
	เลือกปุ่มตั้งค่า                กดเลือก FLOOR NAME เลือกชั้นที่ต้องการเปลี่ยนชื่อ  ใช้คีย์บอร์ดพิมพ์ชื่อใหม่ที่ต้องการ เป็นภาษาอังกฤษเท่านั้น และไม่ยาวเกินไปแล้วกด Enter เพื่อยืนยัน
	Select                Settings, then choose FLOOR NAME.
	Select the floor you want to rename and use the keyboard to enter the new name. The floor name must be in English only and should not be too long. Press Enter to confirm the new name.

	6. การเปลี่ยนภาษาของแผงควบคุม (Change Language)
	เลือกปุ่มตั้งค่า               กดเลือก LANGUAGE เลือกภาษาที่ต้องการ โดยเรามีภาษาให้เลือกมากกว่า 20 ภาษา
	Select                Settings, then choose “LANGUAGE” Select your preferred language from more than 20 available language options


	7. การเปลี่ยนรหัสการใช้งานลิฟต์ (How to change password setting)
	เลือก              Password Setting เพื่อเข้าสู่โหมดตั้งค่าพาสเวิร์ด
	เลือกหมายเลขชั้นที่ต้องการเปลี่ยนพาสเวิร์ด
	ใส่รหัสปัจจุบัน 4 หลัก แล้วกดคอนเฟิร์มเพื่อยันยัน
	เมื่อปรากฏรูปกุญแจที่มุมขวาของหมายเลขชั้น จึงหมายถึงตั้งรหัสเรียบร้อยแล้ว
	Select               Password Setting to enter the password setup mode.
	Select the floor number for which you want to set or change the password.
	Enter the current 4-digit password, then press Confirm to verify.
	When a lock icon appears at the top-right corner of the floor number, the password has been successfully set
	(รองรับภาษาอังกฤษเท่านั้น) “Hello Lift, Open the door”
	10.1 การเปิดประตูลิฟต์จากภายนอกกรณีฉุกเฉิน
	หากเกิดเหตุฉุกเฉินและต้องการเปิดประตูลิฟต์จากภายนอกเพื่อช่วยเหลือผู้ที่ติดอยู่ ให้ปฏิบัติตามขั้นตอนดังนี้:
	เปิดฝาครอบกล่องภายนอกบริเวณกรอบด้านบนของประตูชั้นที่ต้องการเปิด
	ใช้กุญแจฉุกเฉินหมุนกุญแจสามเหลี่ยมตามเข็มนาฬิกาเพื่อปลดล็อกประตู
	หลังจากช่วยเหลือผู้ใช้งานแล้ว ให้ติดต่อเจ้าหน้าที่ทันทีเพื่อ  ตรวจสอบการทำงานของลิฟต์
	10.1 Opening the elevator door from the outside in case of emergency
	12.2 การใช้งานลิฟต์หลังไฟฟ้ากลับเข้าสู่โหมดปกติ
	12.1 Lift Operation in the Event of a Power Outage
	12.1.1 Lift on Standby Mode During a Power Outage
	12.1.2 Power Failure While the Lift Is Operating

	12.2 Lift Operation After Power Is Restored


	13. หน้าจอแสดงรหัสความผิดปกติของลิฟต์ (Lift Fault Code Display)
	When the elevator fails, you can try to reset the fault by pressing any floor button. If the fault can be eliminated, you can press the button again to start the elevator normally.
	เมื่อลิฟต์เกิดขัดข้องหน้าจอจะแสดงผลและแจ้งรหัสขัดข้องเพื่อให้ผู้ใช้งานแจ้งแก่เจ้าหน้าที่
	Upon an elevator failure, the display will indicate a fault code to be reported to the technician.


	14. ข้อมูลติดต่อเจ้าหน้าที่กรณีเกิดเหตุฉุกเฉิน (Emergency Contact Information)
	DB 000000
	กรณีเกิดเหตุฉุกเฉินหรือลิฟต์ขัดข้อง กรุณาติดต่อเจ้าหน้าที่ พร้อมแจ้ง หมายเลข DB (ตรวจสอบได้จากหน้าจอแสดงผลหรือสติกเกอร์ภายในลิฟต์) และระบุอาการหรือปัญหาที่พบ รวมถึง Error Code ที่แสดงบนหน้าจอ เพื่อให้เจ้าหน้าที่สามารถตรวจสอบและให้ความช่วยเหลือได้อย่างรวดเร็ว
	In the event of an emergency or lift malfunction, please contact the service team and provide the DB Number (found on the display or the sticker inside the lift), along with a description of the issue or problem encountered, including any Error Code shown on the screen. This information will help the service team provide prompt assistance and inspection.

	หากลิฟต์ทำงานผิดปกติ กรุณาติดต่อสายด่วน KALEA & ANTERA CARE ซึ่งให้บริการตลอด 24 ชั่วโมง
	If your lift is not operating properly, please contact the KALEA & ANTERA CARE 24-hour hotline for assistance.
	พูดคุยกับทีมบริการหลังการขาย
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	Talk to our after-sales service team
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	พร้อมบริการตลอด 24 ชั่วโมง  |  Available 24 hours per day



